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Kurt Miinger: Die [dlafende Liebe. 77

nimmermehr. Sie jtand auf und 3og jidh
art, nahm PMantel und Puff, nur den Hut
vexgaf Jie. So verlie ie das Haus, ohne
ein Wort 3u fagen. An der Sdywelle
jtreichelte fie dent Hund und [perrte ihn ein.

Wber draufen ging jie nidht den ge-
wobnten lieben Weg am Ufer entlang,
jondern Jdlug einten verfdneiten Fuppfad
ein, der am Weinberg hinauffiihrie. Sie
fam bald 3u den Babhngeleijen, die ber
Wegq itber|dritt, um jid) dritben im finjter
und unbeimlidy drduenden Wald Fu vers
lieren. $Hier blieb jie Jtehen. Sie wollte
auf den Nadtzug warten. Mit feiner Hilfe
gedadyte jie, ins wonnevoll Unbefannte

und Ungewijje 3u reifen. Und er fam
bald. Jn der flaren [tillen Winternadt
tonte fein Braufen |dhon von weit Her.
Wie die Cwigleit Jelbjt donnerte er heran.

Crjt am ndadjten MMorgen fand ein
Gtredenwdrter die arme, verfliimmelte
Leidye.

Mathilbe batte feinen Brief binter-
laffent. Kein Wort erfldrte ihre [Hredlide
Tat. Wuf threm Tid lag nur das voll-
endete Panu|fript. Und in der Tat: |ie
batte ihrem Helden, dem PNManne, das
Leben gejdentt, das [ie |id) jelbjt genom-
nen Datte.

Romeo und JFulia.

Nadhbrud perboten.

Ueltefte und ausfithrlide Quelle ber durd) Shafefpeares Drama beriihmien Liebesgefdidte,
eingeleitet und iibertragen von Dr. Walter Keller, Bajel.

(©dhlup).

Cs war Fajtenzeit, und das Madcdhen
gab eines Tages vor, |ie wolle beidyten.
Sie ging in das Franzisfanerflojter, trat
an einen der Beidtjtiihle, wie [ie Mindye
dort haben, und lieg nad) bem Bruder Lo-
ren3o fragen. Wls diejer Hirte, daf Jie
bier fei, fam er vom ber RKlojterfeite Her
sugleid) mit Romeo in denfelben Beidt-
ftubl, |dhlop die Tiire, 3og eine durd-
[3dyerte Cijenplatte, die das Midden von
ihrien frennte, hinweg und prad) u ibr:
o3 pilege Cud) immer gerne 3u fehen,
mein Kind, aber jet jeid Jhr mir teurer
als je, wenn es wabr ijt, bag Jhr meinen
Freund Romeo 3u Cuerm Gatten be-
gebrt.”

Darauf antwortete fie: ,Nidts wiin-
jhe id) fehnlider, als ibhm redimdfig
anzugehdren. Darum bin id) hierher ge-
fommen vor Cud, in ben idh) groges Ber=
trauen fege, bamit Jhr nid|t Gott Jeuge
jeid von bem, was id) von Liebe getrieben,
3u tun gedenfe.”

Darauf wurde denn vor dem Kiofter=
bruder, ber bas Ganze als Beid)tgeheimnis
betradyten 3u wollen ver|prad), |ogleid)
Romeo mit bem [dHinen Maddjen getraut
und 3wijden ihnen die Ubrede getroffen,
Jie wollten die folgende Nadt beijammen
3ubringen. Gie Hijten [id) jobann einmal
und |chieden von dem Mond), der jein
Gitter wieder in die Mauer einfiigte und
nod) anderer Frauen Beidyte hirte.

So wurden aljo die 3wei Liebenben
auf bdie angegebene Weife insgeheim
PMann und Frau und genoffen mehrere
Nadte ihres Liebesgliides. Mit der Jeit
hofften Jie Mittel 3u finden, um den BVater
ber Frau 3u bejdanjtigen, der, wie |ie wuk-
ten, thren Wiinjden entgegenjtand.

£ *
*

Nidt lange darnad) begab es jid), bak
pas Sdyidjal, bas jeder weltliden Freude
feindlid) in den Weg tritt, id) weil nidht
wag fiir einen bdjen Samen ftreute, aus
pem bdbie fajt erftorbene Feinddaft der
beiben $Hidujer neu emporfprofte, jodak
es mebhrere Tage lang bunt drunter und
briiber ging, die PMontecdi nidht den Cap-
pelletti und die Cappelletti nidht den Pon-
tecdhi aus dem Wege gehen wollten und
fid) deshalb einmal in ber Corjo- ober
Wettrennenjirage in Majle anfielen.

Romeo Idmpfte aud) mit, hiitete Jich
fedbodh) aus Riid)idht fiir Jeine Frau, einen
von ihrer Familie 3u exrjdlagen. Als aber
am Ende viele von den Seinigen verwun-
det und fajt alle aus dber Strage verjagt
waren, iibernahm ihn der Jorn. Cr lef
auf Tebaloo Cappellettt los, der ihm als
der Deftiglte |einer Feinbde er|dien, |tredte
ibn mit einem Sdlag tot 3u Boden und
trieb die andern, die |dhon durd) Tebal-
oos Fall in BVerwirrung geraten waren,
in eilige Fludt.
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Man Hatte {hon bemertt, dbaf Romeo
den Tebaloo erfdlagen, und jo fonnte der
Pord nidht mebr verheimliht werden.
Es wurbe dabher beim Fiirjten eine Klage
eingereidht, und alle Cappelletti [dHrieen
immer nuy iiber Romeo, weshalb er denn
von dem Geridht auf ewig aus BVerona
verbannt mwurbde.

Welden Cindrud die Nadridht von
diefen Borfdllen auf die arme junge Frau
madyte, Tann jeder, der von Herzen liebt,
wenn er |id) in ihre Lage hineindentt,
leid)t ermefjen. Sie weinte in einemfort
o beftig, Dap niemand |ie 3u trdjten ver-
modhte. Und ihr SdHhmerz war umjo Her=
ber, je weniger |ie wagte, irgend jemand
ibr Ungliid 3u entdeden. Anbderfeits tat
dem jungen Ptanne der Ab|dhied von der
Baterftadt nur darum leid, weil er Jeine
®eliebte verlajjent mupte. Da er aber um
Teinen Preis fortgehen wollte, ohne von
ihr einten innigen Abjd)ied Fu nehmen, und
ibr Haus dod) nidht betreten durfte, fo
nahm er feine Jufludht 3u dem Mdnde.
€s wurde ibr aljo durd) einen mit Romeo
befreundeten Diener ihres Baters 3u
wi|fent getan, jie jolle aud) borthin fom-
men, was jie aud) tat.

Gie gingen beibe in den BVeidhtjtuhl
und beweinten miteinander bitterlid) ihren
LBerlujt. Shlieplid) aber agte fie 3u ihm:
»Was |oll id) anfangen ohne Cud)? Jdh
Habe feine Freude mebhr am Leben. Cs
wire befjer, id) ginge mit Cud), wobhin
3br gebt. Jch will mir meine Loden Fiir-
zer |dneiden lafjen und wie Cuer Page
binter Cud) hergehen, und Jhr Tonnt von
niemand befjer und treuer bedient werden
als vont mir!”

»Da Jet ®ott vor, meine teure Seele,”
entgegnete ihr Romeo, ,dak, wenn Jhr mit
mir fommen [olltet, id) Cud) anders als
meine Gemablin mit mir fithre. Uber da
id) gewil bin, dap bie Sadye nid)t lange |o
jortgehen fann und dal Friede werden
mup unter unfern Familien, wobei id)
dann leidht vom Fiirjten begnabdigt wer-
den Tann, Jo meine id), Jhr |olltet einige
Tage leiblid) von mir getrenmt bleiben,
penn mein Herz it unaufhorlidy bei Cud).
Sollten jid) aber die Saden nidht jo ge-
jtalten, wie id) vermute, jo Ionnen wir
etnen andern Cntjdhluf fajjen iiber unjer
fiinjtiges Leben.”

Naddem Jie bies unter id) verabredet,
umarmten jie Jidh) taujendmal und trenn-
tent i) mit Trdnen. Die Frau bat ihn
pringend, ihr jo nabe als moglid) zu blei-
bent und nidht nad) Rom ober Floren3 3u
geben, wie er gejagt Hatte.

MWenige Tage darauf ging Romeo, der
bis dahin im Klojter des Bruders Lorenzo
verborgen geblieben war, aus der Stadt
und begab jid) ganz heimlid) und in aller
Gtille nad) Mantua, naddem er Fuvor
dpem Diener der Frau aufgetragen hatte,
alles, was er von ihm iiber die Frau im
Hauje hore, dem Pond) jogleid) 3u wijjen
3u tun und alles, was fie ihm befeble,
getreu 3u vollbringen, wenn er den Rejt
der ibm verfprodenen Belohnung 3u er-
Halten wiinjde.

Romeo war [don lingere Jeit weg-
gegangen, und man fand die junge Frau
nod) immer in Txdnen, jodaf ihre groge
Sdonbheit darunter litt und ihre Mutter,
bie jie 3drtlid) liebte, ihr wiederholt mit
fhmeidyelnden Worten den Grund abzu-
Toden Judyte, weshalb [ie jo Heftig weire.
O meine Todter,” jagte fie, ,die id) Jo
inniglid) wie mein eigenes Leben liebe,
welder Sdhmerz qudlt did) feit einiger
3eit? Wobher Tommt es, dak du feinen
Nugenblid ohne Trdnen bleibjt? Wiin-
jdhejt du vielleiht etwas, o tu es mir
pod) fund; denn in allem, Joweit id) fann,
werde id) dir Trojt 3u gewdhren juden.”

Defjenungeadtet gab ihr die Todter
immer nur unerbheblide Griinde an fiir
ihre Trdnen. Die Mutter geriet daber auf
den Gedanten, es jei ein heftiger Wunjd),
einen Gatten 3u befommen, an diejem
Weinen Jdhuld und jie habe ihr dies aus
Sdamgefithl oder Furdyt verheimlicht.
Deshalb fagte ie eines Tages 3u threm
Gemabhl, in der Petnung, dadurd) das
Wobhl threr Todyter 3u fdrdern, wdibrend
Jie dod) auf thren Tob hinarbeitete: ,Mief-
fere Untonio, id) fehe jdon lingere Jeit
diefe unjere Todter |o heftig weinen, dak
Jie, wie Jhr Jelbjt wahrnehmen Tonnt, jid)
gar nidht mehr gleid) [ieht. Trof allen Be-
mithungen, die Urjade ihres Weinens 3u
erfabren, fann id) dod) nidht aus ihr her-
ausbringen, wober es Tommt. Und id
wiite aud) Jelbjt nidht den Grund Zu er-
raten, wenn es nidt vielleid)t dexr Wunjd)
3u heiraten ijt, den [ie in ihrer Unfduld
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nidht ausgujpreden wagt. Jd meine
baber, ebhe |ie Jid) verzehrt, wire es gut,
ihr einen Piann 3u geben. Sie war ja auf
legten Santt Cufemientag adytzehn Jahre
alt, und wenn die Frauen weit iiber diefe
Seit hinaus Jind, |o verlieren jie eher an
Sdydnbeit, als daf Jie gewinnen. Sie [ind
obhnebhin feine Ware, die man lange aufbe-
Dalten darf, obwobhl idh) unjere Todter in
feinem Ctiide anders fenne als Hodjt
jittfjam. Ueberdies weil id), dak Jhr ihre
Pitgift Jhon lingere Jeit bereit liegen
habt. Wir wollen uns deshalb nad) einem
paffenden Gemabl fiir jie umjehen.”

Piefjere Untonio antwortete, es wdre
gang qut, Jie 3u verheiraten, und lobte jeine
Todter Jebr, da fie, wenn fie den Wun|d)
bazu verjpiire, licber ibren Kummer in
Jich verjhliege als Jid) ibm ober ihrer Mut-
ter offentbare. Wenige Tage darauf
fniipfte er aud) wirflid) mit einem Grafen
vont Lodrorne Unterhandlungen an wegen
ibrer BVermdblung. Sdhon waren diefe
fajt bis zum Abjdhlul gedbiehen, als bdie
PMutter, in der WPeinung, ibrer Todier
bie gridfgte Freude 3u bereiten, zu ibr
jagte: ,, Jebt freue did), mein Kinb; denn
in wenigen Tagen |olljt du mit einem vor=
nehmen Edelmann wiirdig vermdhlt wer-
pern, und damit wird bie Urjad)e beiner
Betriibnis weggerdumt jein. Denn wenn
bu den Grund davon mir aud) nidt Hajt
entdedent wollen, jo bin id) dod) durd)
Gottes Hilfe darvauj gefommen und
babe es fdyon Det deinem Bater dabhin
gebradht, dbag dein Wun|d wird erfiillt
werden.”

Auf dieje Worte fonmnte das [dydne
junge Weib ihre Tranen nidht uriidhal-
ten, weshalb die Putter zu ihr Jagte:
SDeinjt du, idh halte did) gum Narren?
Cs werden nidht adht Tage vergehen, |o
bijt du die Frau eines [dhonen feinen Jun-
fers aus bem $Haufe von Lodrone.”

Die Todter aber verdoppelte auf diefe
Worte hin ihr Weinen, weshalb die NMut-
ter (dHmeidelnd 3u ihr jagte: ,CEi, mein
Kind, bijt du denn nidt damit 3ufrieden?”

HJein, meine Putter,” erwiderte
Jie, ,und id) werde aud) nie damit Fufrie-
den fein.”

»Aber was willjt bu dbenn?” entgegnete
bie Mutter. ,Sag es mir, denn id) bin
3u allem fiiv did) bereit.”

Da |prad) bdie Todter:
mddht id) und Jonjt nidts!”

Da merfte Madonna Giovanna (o
biep die Mutter) als eine erfahrene Frau,
daf ihre Todter eine Liebe habe, gab ihr
daber eine nid)isfagende WUntwort und
verlieR |ie.

Am Abend, als ihr Pann Heimiam,
ex3dblte fjie ibhm, was die Todter ihr
unter Trdnen geantwortet Habe. Jhm
migfiel dies hodlid), dbod) badte er, es
wire wobhlgetan, ehe man in den Ver-
handlungen iiber ihre Vermdhlung einen
wetitern Sdyritt tue, um Jid) nidht in irgend
eine PVerlegenbeit 3u JeBem, erjt 3u er-
forjdhen, was denn ihre Anjidht in diefer
Sadje eigentlidh jei. Cr lieg Jie daber
eines Tages vor |id) Tommen und jagte 3u
ihr: ,, Giulietta” (denn dies war der Name
jeiner Todyter), ,id) bin im Begriff, didh
unjerem Stande gemdp 3u vermdhlen.
Bift du dbamit Fufrieden, mein Kind?“

Das Maddyen DHatte eine Weile ge=
jdwiegen, naddem der BVater 3u [pre=
den aufgehdrt. Dann aber antwortete
es: ,Mein, mein Vater, id) bin nidt da=
mit 3ufrieden.”

»Wie," verjehte der Vater, ,willft du
pennt in ein Nonnentlojter gehen?”

»Deffere, i) weif nidt.”

Sugleid) mit diefen Worten brad) fie
in einen Strom von Trdnen aus.

Da prad) der Bater 3u ihr: ,Jd) weil
es wobhl, daf dbu nidt ins Kiojter willjt.
Berubhige didh aljo; denn id) gedente did)
mit einem OGrafen von Lodrome 3u ver-
mdbhlen.”

Darauf verfegte die Todyter beftig
weinend: ,Das wird nimmermebhr ge-
jhebhen.”

PNefjere Untonio war dariiber fehr ex-
ziitnt und bedrobte |ie heftig, wenn fie
jeinem Willent ferner 3u widerjpreden
Jid) erfiibrie, und iiberdies, wenn jie ihm
pert Grund ihres Weinens nidt offenbare.
Da er aber nidts aus ihr herausbradyte
als Trdanen, war er iiber die MaBen un-
willig und lieg jie bei Mabonna Gio=
panna allein, ohne erfahren 3u haben, auf
was der Sinn feiner Todter geridhtet fei.

Die junge Frau bHatte dem Diemner
ihres Baters, der Mitwilfer ihrer Liebe
war und Pietro bhiel, alles, was ibhre
Mutter gefprodien Hatte, wiedber gefagt

, Sterben
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und vor ihm eidlid) beteuert, daf jie eber
freiwillis Gift trinfen wolle, als daf fie
einen andern, |elbjt wenn jie es fonnte,
als Romeo zum Gemahl nehmen wiirde.
Hievon hatte Pietro insgeheim und, wie
perabredbet war, durd) den Mdind) an
Romeo Berid)t gejdhidt, und diejer Hatte
an Giulietta gefdrieben, Jie folle um fei-
nen Preis in ithre Vermdhlung einwilli-
gent und nod) weniger ihre Liebe ge-
fteher; Denn er werde hid|t wahrjdein-
lid)y in adt bis 3ehn Tagen Gelegenbeit
haben, fie aus threm vdterliden Hauje 3u
entfiihren.

Mejlere Antonio und Mabonna Gio-
varma bemithten |id) unterdejjen gemein-
Jam vergeblid), durd) Sdhmeidyeleien und
durd) Drohungen von ihrer Tod)ter die
Urfadhen 3u erfahren, warum jie Jid) nicht
verbeivatenn wolle, und |ie gelangten
aud) jonjt nidt auf bie Spur eines Liebes-
verhdltniffes.

Oftmals hatte Madonna Giovanna 3u
ihr gejagt: ,Hdre, mein liebjtes Kinbd,
weine jelt nidht mebr; dbenn du befommit
ja einen Gemabhl nad) deinem Wunjd.
Ja, wenn es einer von den Pontecd)
wdre, |o glaube id) [don, dag dbu ihn nidht
wollteft.”

Giulietta aber antwortete nie mit
etwas anberm als mit Seufzern und mit
Trdnen. Dadurd) famen die Cltern in
immer grifere Bejorgnis und bejdloffen,
die verabredete Vermdhlung mit dem
Grafent von Lodrone |oviel als mbglich
3u be[chleunigen.

Als bie junge Frau dies hHorte, wurde
{ie iiber alle Maken betriibt und wiinjdte
in ihrer Ratlofigleit |idh) taufendmal des
Tages dent Tod herbei. Dody bejd)lof fie
bei Jid) felbit, ihren Sdhymerz dem Bruder
Lorenzo anguvertrauen, da fie nidjt Ro-
meo auf ibn die grogte Hoffnung Jekte,
indem fie von ihrem Geliebten gebort,
Daf er viele unglaublide Dinge 3u be-
werfjtelligen verftehe. Dabher Jagte fie
eines Tages 3u WVadonna Giovanna:
»Liebe PMutter, wundert Cud) nidt, wenn
id) Cud) die Urjade meines Weinens
nidt fage, denn id) fenme (ie Jelber nicht.
3Jd fithle nur bejtindig in meinem Her=
zen eine joldhe Shwermut, dbaf mir alles,
Jelbjt mein Leben uwider ijt. Jdh famn
mir nid)t vorjtellen, wobher das riihrt, viel

weniger es Cud) ober meinem Vater jagen,
es miigte denmn vom einer begangenen
Giinbe Her fein, deren ich mid) nidht mehr
erinnere. Da nun die lefte Beidte mid)
lebr erleidhtert hat, jo mddte id), wenn
es Cud) redht ift, wieder 3ur Beidyte gehen,
auf daf id) an dem Ifommenden grofen
Kirdenfeft im Mai 3ur Linderung aller
meiner Sdymerzen die lieblide Wrznei bes
geheiligten Leibes unjeres Herrm emp-
fangen fann.

Damit erflacte |id) Madonna Gio-
vanna einverftanden. Jwei Tage darauf
fithrte fie Jie nad) bem Kiojter San Fran-
cesco und iibergab fie dem Bruder Lo-
ren3o, den |ie 3uoor jdon dringend ge-
betent Hatte, er midge den Grund ihres
Weinens in der Beidhte erforjden.

Sobald die junge Frau Jah, dah fidh
ihre JMutter etwas entfernt DHatte, er-
3hlte Jie in aller Sdhnelle mit geddmpftexr
Stimme dem Mond) ihren gangen Kum-
mer und bat ihn bei ber Liebe und inni-
gen Freund|daft, die fie wijden ihm
und Romeo bejtehen wufte, er mochte ibhr
dody in diejer hodjten ot jeine Hilfe
nid)t verjagen.

»Was fann id) hier 3u deinem Bejten
fun, meine Todter,” antwortete ber
Piond), ,,da ja eine |o Hejtige Feind|daft
swijden deinem Hauje und dem bdeines
Gatten bejteht?”

Die betriibte Giulietta jagte darauf:
»Wein Bater, id) weil, dal Jhr vieles 3u
vollbringen imjtande jeid und mir auf
taujend Urten Helfen Iomnt, wenn Jhr
wollt. Mgt IJhr mir aber jonjt Ieine
Wobltat exwetjen, jo vergdnnt mir wenig-
jtents Jooiel: Jd) Hore, bag man Borbe-
reitungen 3u meiner Hodzeit trifft in
einem Palajte meines BVaters, der zweti
Peilen vor der Stadt gegen Mantua
liegt. Dort wollen jie mid) hinfiihren, da-
mit id) weniger Put Hitte, meinen neuen
Brautigam abzuweifen. Sobald id) dort
bin, Tommt bann der mir Beftimmte aud)
dahin. ®ebt mir nun joviel Gift, dak id)
mid) von diefermnt Kummer und Romeo von
older Sdhmad) befreient fann, wo nidt,

|0 werde id) mir einen Dold) in die Brujt

itogent, was mir jdHhwerer fallt und ihm
audy hmerzlicher wdre.”

Wls Bruder Lorenzo hirte, dak ibr
Mut jo gro war, und iiberlegte, wie jebhr
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Romneo ihn in feiner Gewalt habe, fodak
er ihm gang |ider Feind wiirde, wenn exr
ibm in diefer Angelegenbeit nidyt Helfe,
fprad) er 3u der jungen Frau alfo: , Siebe,
Giulietta, i) bin, wie du weikt, Beidt-
vater von der Hilfte diejer Stabt und
jtehe bei jedermann in gutem WUnfebhen.
Es witd aud) fein Teftament gemadt
ober Friede gejd)lojjern, wo i) nidht babet
wdre. Deshalb modte ih um alles Gold
der Welt mid) nidht in einen aufjehen-
erregenden Handel einlajjent nod) wiinjdte
id), bak man horte, id) Jei an biejer Sade
je beteiligt gewejen. Dennod) will id) aus
Liebe 3u dir und 3u Romeo mid) 3u einem
Sdyritt verjtehen, ben id) nod) fiir niemand
getan Habe, unter der Bedingung jedod),
bap du mir verfpridhit, meine IMithilfe
daran immer geheim 3u Halten.”

Gie antwortete: ,Pein BVater, gebt
mir mur unbejorgt das Gift, denn es joll
nie jemand auBer mir etwas davon er-
fabren.”

, Oift," verfete er, ,werde idh bir
nidht geben, meine Todter: es wdre all-
3u [dade, wenn du Jo jung und o |Hin
jterben jollteft. Uber wenn du’s iiber did
bringft efwas 3u fun, was id) dir jagen
werde, |o gebe id) dir mein Wort, daf id)
pid) Jidyer 3u deinem Romeo bringen will.
Du weilt, daf die Gruft eurer Familie
Cappellettt |id) auBerbald bdiefer Kirde
auf unjerem Friedhof befindet. JFh will
dir ein Pulver geben. MWenn du das
trinfit, wirjt du auf adtundoierzig Stun-
ben oder etwas mehr oder weniger in
einen Sdlaf verfinfen, dal jedbermann,
aud) der grofte Arszt, did) entjdieden fiir
tot Halten wird. Du wirft dann obhne
Sweifel, als wdrtft bu aus diejem Leben
gejdieden, in der befagten Gruft beige-
jet. JId) aber hole did), jobald es Jeit
ijt, heraus und bebalte did) in meiner
Jelle, bis id) 3ur Kapitellifung gebe, die
wir in furgem in Wantua abhalten. Als-
dann fiihre idh did) in unjere Orbens-
trad)t verfleibet mit mir 3u deinem Ge-
mabl. UAber jag mir, wirlt du did) nidt
fiichtenn vor dem Leidhnam deines Bet-
ters Tebaldo, der erjt vor furzem bdort
innen beftattet worden ift?"

Die junge Frau war [dhon ganz heiter
geworden und [pracy: ,Wenn id) auf
joldiem Wege 3u Romeo gelangen |ollte,

jo wiirtbe id) furdtlos Jelbjt durd) bdie
$Holle 3u wandern mid) ermefjen.”

»Woblan denn,” |agte Lorenzo, ,da
du |o geftimmt bijt, bin i) bereit, didh) 3u
unterjtiigen. WAber ehe etwas ge[dhieht,
follteft du, meine id), mit eigener Hand
Romeo das Ganzge [dreiben, damit er
nid)t, did) tot wiahnend, aus Berzweiflung
irgend einen iibereilten Sdyritt tut. Denn
id) wei, dag er did) iiber alles liebt. Jh
habe immer Briider, die nad) Mantua
gebeit, wo er, wie du weikt, |id) derzeit
aufhdlt. MNadye, daf id) ben Brief bald
befomme. Jd werde ihn damm durd
etnent uverldfjigen Boten fenden.”

Nady diefen Worten verlieh der qute
IMond) (wie wir denn immer feben, dak
obne die Hilfe diejer Manner nidts Widy-
tiges 3u einem redhten Jiel gebeiht) die
junge Frau im Beidtjtubl, eilte in Jeine
Jelle und fehrte fdhnell 3u ihr 3uriid mit
einem fleinen Gefd voll Pulver. , Nimm
dies,” fagte er 3u ihr, ,und frinf es unbe-
jorgt, wenn es dir Jeit {dheint, etwa um
brei oder vier Uhr nadts in frilhem
Waffer. Um Jed)s Ubr ungefibhr wird es
bamm 3u wirfen anfangen, und unjer
Plan wird uns unfehlbar gelingen. Ber-
giB aber niht, mir den Brief ju jdhiden,
ben du Romeo |dhreiben muft. Dies ift
febr widytig.”

Giulietta nabm das Pulver, febrte
gan3 vergniigt 3u ihrer Mutter 3uriid und
Jagte 3u ihr: ,3n der Tat, Madonna, der
Bruber Lorengzo ijt der bejte Beidytvater
der Welt. Cr Hat midh) jo Jehr erhoben,
bal ih von meiner fritheren Traurigleit
gar nidts mehr weif.”

Padonna Giovanna, die iiber bdie
Heiterfeit ibrer Todter aud) vom ibhrer
Betriibnis verloren Dhatte, antwortete:
»Jun gut denn, mein Kind, {ieh 3u, dah
dpu ihn aud) bisweilen wieder exhebejt durdy
unjere WAlmofen, denn es [ind arme
Moindye.”

Unter diejen Gefpraden famen |ie
nad) Haule.

Wie nun Giulietta nad) diejer Beidte
gan3 feohlid) gewordben war, gaben Mief-
jere Antonio und Madonna Giovanna den
LBerdadt ginzlicd) auf, Jie mddte verliebt
fein. Gie glaubten vielmehr, irgend ein
unerflirlider Anfall von Sdhwermut
Habe dies Weinen veranlaht. Sie hitten
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fie aud) gerne vorliufig ungejtdrt ge-
Iajjert und nidhts weiter von einer Heirat
gefproden; allein fie waren in der Sadye
Jdon fo weit gegangen, daR fie ohne
Sdwierigteiten nidhyt uriidtreten Tonnten.

s demnad) der Graf von Lodrone
wiinjdGte, daf einer von jeiner Familie
bas Frdulein jehe, und Madonna Gio-
parma efwas unpdflid) war, wurde ver=
abredet, daf das WVdddhen von 3weien
ibter Mubhmen begleitet, auf das |dHhon
erwdhnte Landgut ihres Vaters in bder
Ndbhe der Stadt Jid) begebe. Sie wiber-
feste fid) durdyaus nidyt und ging hin. Da
Jie mun der Meinung war, ihr Vater Hhabe
Jie Jo ploglid) dahin gefdyict, um Jie ohne
weiteres ihrem 3weiten Gemabhl in die
Yrme 3u werfen, Hatte fie das Pulver
mitgenommen, das ihr der Wiond) ge-
geben.

©p rief |ie denm gegen vier Uhr in der
Nadt einer Dienerin, die mit ihr er-
3ogen worden war und die |ie falt wie
eine Gdwelter hielt, lieg fidh von ibr
einen Bedjer falten Wajjers reidhen und
gab vor, die Gpeifen des Wbenbdelfens
‘hatten ihr Durjt gemadt. Sie warf das
Triftige Pulver darein und tranf den
Bedyer gan3 aus. Darauf jagte |ie vor bexr
Dienerin und einer ihrer PMubhmen, bdie
mit bdiefer erwadt war: ,Mein Vater
wird mir gewil gegen meinen Willen Tei-
nent Mann geben, joweit es von mir ab-
hangt.”

Obwohl die Frauen, die aus etwas
grobem Teig gebaden waren, jie das
Pulver hatten trinfen jehen, von dem |ie
behauptete, fie [diitte es in das Wajfer
aur Wbtiihlung, und obgleid) fie gubem
ibre Worte gehort DHatten, meriten fie
nidts und [dHodpften aud) Ieinerlei Ber-
padt, Jondern Iehrten wieber in ihr Bett
3uriid. '

Giulietta Bidte das Lidt, und als die
Dienerin weggegangen war, tat Jie, als
miigte Jie aus irgend einem Grunbde auf-
jteben, jtieg aus dem Bette, 3og ibre
Kleider wieder an, Tehrte dann ins Bett
suriid, legte |id), als Hatte ie geglaubt,
jterben 3u miifjen, darin |o gut als moglid)
surecht, faltete bie Hande auf der Brujt
und wartete |o, bis ber Trant jeine Wir-
fung tue. Cs dauerte aud) nid)t viel iiber
swei Stunden, |o lag |ie wie tot da.

NAls der Morgen fam und die Sonne
jdhom eine gute Weile aufgegangen war,
fand man das Fraulein in der Art, wie id)
gefagt habe, auf bem Bette liegen. Pian
wollte jie aufweden, aber umjonjt, denn
fie war jdon fajt ganz falt. Jeht er-
innerte Jid) die Puhme und die Dienerin
pes Wajjers mit bem Pulver, das jie am
Abend getrunfen Hatte, und der Worte,
bie jie Dabei ausgejprodjen. Als jie ferner
bemerften, daf jie |id) angefleidet umd
jelbjt auj bem Bette |p jonderbar hinge-
legt Datte, Hielten |ie Das Pulver fiir Gift
und jie fJelbjt fiir unzweifelhaft tot.

Da erhob |id) unter den Frauen ein
groBer Ldrm und laute Webhtlage ; bejon-
pers die Dienerin rief Jie oft beim Namen
und jprad: , O Herrin, das war es allo,
was 3hr fagtet: ,Dein Vater wird mir

gegeneinen Willen feinen Wann geben !

Triigerijderweije habt Jhr von mir
frijdes Wafjer verlangt, dbas Fu meinem

Sdymer3 Cuern herben Tod bereitet Hat!

O id) Ungliidliche, iiber wen |oll id) mebr
flagen, iiber die Tote ober iiber mid)
jelbjt? O meine Herrin, id) habe Cud)
mit meinen eigenen Hianden das Wafler
gereicdht, Damit id) Wrme auf Jolde Weife

pont Gud) verlajjen werde! J) bin's, die

jowohl Cud) als mid), wie Cuern BVater
und Cure NMutter auf einen Sdlag ge-
totet hat! Ha, warum Habt Jhr im Tobe
die Gejellidaft Curer Dienerin ver|dymdabt,
bie Jhr im Leben jo lieb 3u haben [die-
net? Wie id) gerne mit Cudy gelebt, jo
wdre i aud) gerne mit Cudy gejtorben!”

Bei diejen Worten jtieg Jie auf das
Bett und [Glok das |deintote Frdaulein
felt in thre Arme. NMejjere WUntonio, dexr
in der Ndhe war und den Ldrm gehdrt
Hatte, eilte am ganzen Leib 3itternd in das
Jimmer feiner Todter, und wie ex jie |o
auf dem Bette liegen jah und horte, was
Jie in ber Nadt getrunten und gejprodyen
Hatte, |didte er, objdhon er |ie fiir tot
hielt, dbod) 3u feiner eigenen Berubhigung
Jdhrell 3u einem Jeiner Werzte, den ex fiix
jebr gelehrt und erfabhren hielt, nad) Be-
rona. Diefer Tam, Jah das Frdulein, be-
rithrie Jie etwas und erfldrte, Jie fei in-
folge bes genommenen Giftes |hon feit
jed)s Stunden ver|dieden.

* *
*
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Als der ungliidlide BVater bas Hhiorte,
brad) er in eine grengenloje Wehilage aus.
Die Traverfunde verbreifete |id) [dnell
von Ptund 3u NMund und war in furzem
aud) der armen NMutter 3ugefommen, die,
ploglid) von jeder SLebenswdrme ver=
Iajfen, wie tot niederjanf. WAls jie nad)
einer Weile mit gellem Schrei wieber aus
ibrer Ohnmad)t erwadyte, fing Jie an wie
auier jid) von Sinnen |id) 3u [dlagen und
erfiillte die Luft mit Klagen, indbem fie
immezr ibre geliebte Todter beim Jamen
rief:

, &0 muB id) did hier tot jehen,” [dyrie
jie, ,0 mein Kind, du eingige Freude und
Rube meines Alters! Und wie hHajt du,
Graujame, mid) verlaffen fdnnen, obhne
deiner armen Nutter nod) Gelegenbeit
3u geben, deine leften Worte 3u Horen?
Dann hitte id) dir wenigjtens deine {db-
nert Augen und bdeinen Idjtliden Leib
wajden Hnnen. Wie Tannjt du mid) jol-
des von dir Hbren lajffen? O Iliebjte
Frauen, die ihr da bei mir feid, helft mix
jtexben, und wenn in eud) nod) ein Cr-
barmen [ebt, fo lat eure Hanbe (wenn
anders ein jolder Dienjt eud) nidt 3u ge-
ring erjdeint) mir eher das Lebenslidht
ausld|den als meinen Sdnterz! Und du,
grofer himmlijder Bater, da id) nidt jo
bald jterben Tann, wie id) es wiinjdye,
nimm mid) von hinnen, weil id) miv Jelbjt
verhaht binl“

Sp jammernd wurde jie von einer
threr Frauen aufgehoben und auf das
Bett gebracdht, und andere judyten mit
vieler Miibe |ie 3u trdjten, aber |ie Hirte
nidt auf 3u weinen und 3u IHagen.

Dag Fraulein wurde indes vom Land-
gute, wo fie Jich befand, nad) der Stadt
Berona gebrad)t und unter einer grofen
prunfoollen Leidenfeier, von all ihren
Freunden und BVerwandten betrauert,
in der erwdbhnten Gruft des Kirdhhofs bei
San Francesco als tot beigefelt.

% *
s

Bruder Lorenzo, der in Angelegen-
beiten bes RKlojters auj geringe Cnt-
fernung aus ber Gtadt gegangen war,
batte ben Brief Giuliettas, den er an Ro-
meo beforgen follte, einem Mind) iibex-
geben, der nad) Wantua ging. WAls diefer
dafelbjt anfam, begab er fid) 3wei- oder

preimal in Romeos Haus, traf ihn jedbodh
unfeligerweife nie an. Da er aber ben
Brief mur ihm felbjt einhindigen wollte,
bebielt er ibn nod) bei fid).

Pietro der Diener, der Giulietta tot
glaubte, bejdlof in gropter BVerzweiflung,
da er ben Bruder Lorenzo in BVerona nidht
auffand, felbjt 3u Romeo 3u gehen, um
ibm eine o [Hlimme Kunde 3u iiber-
bringen, wie |ie der Tod Jeiner Geliebten
fiiv ihn fein mupte. Gr lief deshald des
Abends aus der Stadt nad) dem Landgut
jeines Herrm Furiid und wanderte in der
Nadt o eilig nad) Mantua, daf er am
PNMorgen friihzeitig dort eintraf. Cr fand
Romeo, der den Brief |einer Gattin von
dem Monde nod) nidt erbalten Hatte,
und erzdblte ihm unter Trdnen, wie er
Giulietta habe begraben |ehen, beridtete
audy ausfithrlid), was [ie 3ulet nod) getan
und gefprodhen habe. Als Romeo |oldes
horte, ward er gan3z blaf und wie tot,
3iidte dent Degen und wollte Jid) exfteden.
Geine Leute bielten ibn zwar Furiid,
aber er |prady: ,Mein Leben Fann -in
feinem Fall mehr lange bauern, da ja
meinwabhres Leben geftorben ift. O meine
Giulietta, id) allein bin jdHuld an deinem
Tode, da id) nidht, wie id) dit gejdrieben,
gefommen bin, um did) deinem Bater ju
entfiihren. Du wolltejt jterben, um mid
nidht 3u verlafjen, und id) jollte, aus
Furd)t vor bem Tobe, allein weiter leben?
Das wird nimmermehr gejdehen.”

Dann 3u Pietro gewenbdet, jagte er,
indem er ihm ein Trauerfleid vom Leib
wegjdentte: ,Gehab did) wobhl, mein
Pietro I Darauf verliel ihn diefer.

Romeo |[Hhlok Jid) allein in Jein Jim-
mer ein, und da ihm nidts unertrig-
lidh |dhien als linger zu leben, iiberlegte
er, was er nun mit {id) anfangen jollte.
CEnblid) verfleidete ex Jid) als Bauer, nahm
ein Flajdden mit Sdlangenwaljer, das
er aufbewabrt Hatte, jtedte es in feinen
Wermel und madte Jid) auf dben Weg nad)
LBerona, mit dem Borfaf, entweder, falls
er erfannt wiirbe, durd) die Hand bder
Geredtigleit Jein KQeben 3zu verlieren
oder {id) in der Grujt, deren Lage er wohl
fannte, mit Jeiner Geliebten einzujdliegen
und dort 3u jterben. Diejem lehten Plane
war das Sdidjal giinjtig. Denn am
Wbend des auf Giuliettas Bejtattung fol=

6
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genden Tages fam er nad) BVerona, ohne
von jemand erfannt 3u werden, und war-
tete die Nadht ab. Wls nun iiberall tiefe
Gtille herrfdhte, begab er |id) nad) bem
Minoritentlojter, wo die Gruft |id) befand.

Die Kirdye ftand in der Jitadelle, wo
bamals diefe Minde wohnten. Spdter
Daben Jie die Jitadelle, ich weil nidht aus
weldemIGrunde, verlajfen und find in
die Vorjtadt San Jeno gezogen, in das
Klojter, das heute San Bernardino heipt,
wiewohl es frither dem Deiligen Fran-
ciscus angehorte. Bei den Mauern diejes
Klojters befanden |id) dazumal an bder
Wuenjeite einige grofe jteinerne Grab-
gewdlbe, wie wir |ie an vielen Orten
auerhald der Kirde |ehen. Cines aber
war das Begrdbnis aller Cappelletti, und
dafelbjt rubte aud) die [done Giulietta.

Daran lehnte |id) Romeo (es modyte
etroa um vier Ubhr in der Nadyt fein), hob,
weil er fehr frdftig war, mit Gewalt den
Dedel auf, und naddem er ihn mit ein
paar Hilzern, die er mitgebradt, jo ge-
Jtiigt Datte, dah er gegen feinen LWillen
nidt zufallen fonnte, frat er Hinein und
{dhlogEijodbann die Grufjt. Der unglid-
lidhe Jiingling Hatte eine Blendlaterne
mitgebrad)t, um feine Geliebte nod) ein
wenig 3u Jehen. Sobald er in bem Grabe
eingejdlofjent war, 3og er die Laterne hHer-
vor und madte fie auf. Da |ah er denn
jeine [hone Giulietta unter Knodjen und
Lumpen, von vielen Toten umgeben, wie
tot baliegen. Dariiber brad) er alsbald in
heftige Trdnen aus und begann alfo 3u
Hlagen: ,O ihr Augen, die ihr den mei-
nen jirablende Lidyter waret, jolange es
pemt Himmel gefiel! O Mund, den id)
taufendmal fo |ilf geliigt und vom dem
wir |o fluge Worte vernommen! O [d)dne
Brujt, die du mein Herz in jolder Wonmne
umfingjt! Nun id) eud) blind, ftumm und
falt wiederfinde, wie [oll id) obhne eud
jeben, predhen und leben? Ad) meine un-
gliidlide Frau, wohin Hhat didh) die Liebe
gefithrt, deren Wille es ijt, dal ein fo
enger Raum ein armes Liebespaar ver:
nidhte und im Tod umfdliege? O mein
ungliidjeliges LQeben, wer |oll nun fiirder-
hin mein Leitftern jein?”

Bei diefen Worten Fijte er ihr Lugen,
Mund und Brujt und iiberliel jid) immer
mehr dem Dbitterften Herzensweh. Dann

wieber rief er weinend aus: ,Jhr Mauern,
bie ibr iiber mir ftebt, warum fjtiiezt ihr
nidht {iber mid) her, mein Leben abzu-
fiirgen? WAber da ja offentbar einemt jeden
der Tobd in feine Gewalt gegeben ift, wire
es dod) gewiR jehr verddtlid), ibhn 3u
wiinjden und nidht 3u nehmen!*

Darum 3og er das Fldjdlein mit der
jharf giftigen Fliifjigleit, das exr im Aer-
mel verwabrte, heraus und fubr alfo 3u
jpredhent fort: ,Jd) weil nidht, weld
wunderfames Ge[d)id mid) hieher fiihrt,
paB id) auf meinen Feinden, jogar auf
pen von mir erfdlagenen, in ihrem Grabe
jterbent muB. Da aber neben meiner Ge-
liebtent 31 ruben eine Wonne ift, mein
Her3, jo lag uns jterben!”

Damit fehte er bas graujame Wafjer
an die Lippen und [dhlang es gan3 hin-
unter. Darauf nahm exr das geliebte Weib
in Jeine Arme, driidte |ie fejt an Jid) und
fprady: ,O [domer Leib, du lefites Jiel
all meiner Sehnjudht, wenn dir ein Ge-
fitbl nod iibrig geblieben ijt nad) deiner
Geele Sdjeiden oder wenn dieje meinen
graufent Tod |iehet, Jo bitt’ id) dbid), es
mbge dir nidht miBfallen, wenm id) nidht
glitdlidy und vov aller Welt mit dir leben
purfte, daf i) wenigjtens insgeheim und
traurig mit bir fterbe.”

Und o erwartete er, fie eng umfaj-
jend, den Tod.

& *
%

Cnbdlid) war bie Stunde gefommen,
wo die Lebenswirme der jungen Frau
bie gewaltig erjtarrende Kraft des Pul-
vers iiberminden multe und jie wieder
ermaden Jollte. Gebdriidt und geriittelt
vort Romeo, exwadte fie daber in feinen
rmen, und als fie wieder 3u jid) Tam,
jagte fie nad) einem tiefen Seufzer: ,Weh
mir, wo bin idh? Wer umfakt mid) Un-
glidlidhe? Wer Eilgt mid) 2

Sie meinte, es fei der Bruder Lo-
ren3o, und rief: ,So aljo, Mind), Haltet
3br Romeo die Treue? Auf dieje Weije
aljo wollt Jhr mid jider 3u thm fiithren ?*

Als Romeo merkte, baf Giulietta nod)
Iebe, vermunderte er |id) Jehr, erinnerte
Jidh vielleiht des Pygmalion und Jagte:
Remnt  Jhr mid) nidht, meine fiige
Frau? Geht Jhr nidht, dag id) Cuer
betriibter ®atte bin, allein und Heimlid)
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vont Mantua geformmen, um bei Cud)
3u Jterben?”

Wie Giulietta jabh, daf fie in der Gruft
war und einem Manne in den Armen lag,
ber i) Romeo nannte, geriet fie falt
aufer jid). Sie driidte thn etwas von |id)
und [Haute ihm ins Gefidht, und da fie
ibn Jogleid erfannte, umarmte fie ibmn,
gab ihm taufend Kiifje und [prad): , Welde
Torheit bewong Cud), hier hereinzufom-
men und mit Jolder Gefahr? War es
Cud) nidht genug, daB Jhr aus meinen
Briefent erfahren habt, wie idh mid) mit
Hilfe des Brubers Lorenzo tot fjtellen
wollte, um dann in furger Jeit bei Cud)
3u jein?”

Da erfannte der ungliidlide Jiingling
feinen grofent Jrrtum und rief: ,O ver-
hangnisvolles Sdyidjal! O unfeliger Ro-
meo, id) jdmerzensreiditer aller Lieben-
pen! Jd) habe Cure Briefe hieriiber nidht
erhalten!”

Dann erzdablte exr ihr, wie Pietro ihren
jdheinbaren Tod ithm als wahr gemeldet.
31 der Meinung, |ie Jei gejtorben, Habe
er, um im Tode mit ihr vereint 3u fein,
er]t vor furgem mneben ihr Gift genom-
men, das febr [darf fei, jodbaf er {dhon
et Tod |id) dburd) alle Glieder rinnen
fiible. ,

Als das unglitdlidhe junge Weib |ol=
des horte, ward |ie vom Sdymer3 o iiber-
mannt, daf Jie Jid) nidht anders 3u helfen
wufte, als daf Jie ihre jdhdnen Loden aus-
raufte und ihre unjduldige Brujt 3er-
jdhlug. Romeo, der [don riidlings hin-
gejunfen war, Hikte jie inmiglih und
iibergof fie mit einem Meer von Trdnen.

Bldffer als A)de und am ganzen Leibe
itternd, [prad fie: ,Alo miigt Jhr in
meiner Gegenwart und durd) meine
Sduld Jterben, mein teurer Gatte? Und
wird der Himmel Fugeben, daf idh) nad
Cud), wenm aud) nur furg, nod) lebe? Jdh
Ungliidlidhe! Konnt id) wenigjtens Cud)
mein Leben [denfen und jelber jterben!”

Darauf antwortete Romeo mit mat-
ter Stimme: ,Wenn Cud) meine Treue
und meine Liebe fe feuer war, meine
lebende Hoffnung, Jo befdwire id) Cud),
bap Cud) nad) meinem Tod das Leben
nidt migfallen mbge, wdre es aud) nur,
um wenigftens das Andenfen deffen 3u
erbalten, der aus Liebe 3u Cud) um Curet-

willen vor Cuern [d)dnen Augen dabin-
jticbt.”

Giulietta erwiderte: ,Wenn Jhr um
meines Jdeinbaren Todes willen |terbt,
was joll id) tun um Cures nid)t vexjtellten
willen? Dies allein [dmerzt mid), dak
id) fet bier in Curer Gegenwart fein
Mittel u fterben fehe. Jd bin mir Jelber
vethakt, daf id) o lange lebe. UAber id)
boffe, es wird nidt lange wdbhren, bis dap
id), wie id bdie Beranlajjung Cures
ZTodes gewefen, |o aud) deffen Teilhaberin
werde.”

it Miihe Datte Jie diefe Worte aus-
gejprodhen, als |ie wie tot uriidfant.
MWieder 3u |id) gefommen, bemiibte [ie
fid), mit ihrem [dhomen Munde [dmers-
erfiilllt die lelten Atemsiige ihres teuren
Geliebten aufzufajjen, der mit jdnellen
Sdritten Jeinem CEnbde entgegeneilte.

; * *
£

Bruder Loren3zo hatte unterdefjen ge-
hort, wie und wann die junge Frau das
Pulver eingenommen und daf fie als tot
beigefest worden war. Und da er wufpte,
dafg ber Jeitpunit gefommen, wo die
Wirfung diejes Pulvers 3u CEnde ging,
nahm er einen vertrauten Gefdahrten mit
i) und fam, oielleidht eine Stunde vor
Tag, an die GOruft.

Als er dort anlangte und |ie weinen
und jammern horte, aud), durd) bie
Spalte des Dedels [dauend, drinnen ein
Lidyt erblidte, verwunderte er |id) hid)-
[id) und meinte, die Frau miifje auf irgend
eine Weije die Leudite mit |id) hinein-
genommen haben, und nun, da |ie er-
wad)t |ei, werde fie aus Angjt vor einem
Toten oder aus Beforgnis, immer an die-
fem Orte eingefdloffen 3u bleiben, jid) be-
Himmern und deshalb weinen. IMit Hilje
jeines Begleiters dffnete er daber [dnell
nas Grabmual, erblidte Giulietta, bie mit
zerzauften Haaren und gang verjtort vor
Sdymerz da Jap und thren Halbioten Ge-
[iebten in ihre Arme gejdlojjen hatte, und
jagte 3u ihr: , Aljo fiirdhteft du, mein Kind,
id) lafje dbid) hier umfommen?”

Wie |ie den WMond) erblidte, verdop-
pelte Jie ibre Klage und [prady: ,Nein,
pielmebhr flirdhte id), daf Jhr fommt, mid)
am Sterben 3u hindern. Ad), um Goties
Barmberzigleit willen, ver|dliet bdas
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®rab und gehet vom bhinnen, auf dap id
hier jterben fann. Obder reidht mir ein
Meller, dak id) es in mein Herz jtoge und
fo non allem Jammer mid) befreie. O
mein Bater, mein Bater! Jhr habt mei-
nen Brief gut iiberliefert! Jd) werde
jhon vermdblt werden! Jhr wollet mid)
jicher 3u Romeo geleiten! Sebht ihn biex
tot in meinem Sdok!"

Sie erzihlte ihm ben ganzen Hergang
und 3eigte ihm Romeo. Als Bruder Lo-
ren3o |oldes horte, geriet er fajt von Sin-
nen. Gr jdaute den Jiingling an, defjen
Seele im Begriffe war, ins andere Leben
3u wandern, rief ihn unter nielen Trdnen
beim Famen und |prad): ,O Romeo,
weldjer Unjtern Hat did) mir geraubt,
iprid) dod) etwas mit mir! Crhebe deine
Nugen ein wenig 3u mir! O Romepo, jieh
da deine innig geliebte Giulietta, die did)
bittet, ie angujdauen! Warum gibjt du
nidt wenigjtens ihr nod) eine Antwort,
in deren [dhonen Wrmen du rubhjt?”

Romeo exhob bei bem teuren Namen
jeiner ®attin etwas jeine matten, vom
nahenden Tobe [dhon bejdwerten Augen
und jdlok Jie wieder, nad)dem er fie ge-
jehen. Bald darauf, als der Tod ihm
purd) alle Glieder fubr, fritmmtie er jid)
lange Jeit, ftieh einen furzen Seufzer aus
und ver|died.

Naddem der ungliidlide Liebende auf
bieje Weije gejtorben war, jagie Dbder
Wiondy, als |don der Tag anbrad), nad
heftigem Weinen 3u der Frau: ,Und du,
Giulietta, was willit du nun beginnen?"

Rajd) entdlojfen antwortete fie:
R Hier drinnen will id) jterben.”

JDBie, meine Todyter, jprid) nidt
aljo! Komm BHeraus! Wenn id) aud)
jegt nod) nidht weil, wobin idh bdid
bringen [oll, [o bleibt bir dbod) jtets nod
offen, did) in einem frommen RKlojter 3u
ver]dliegen und dalelbjt immer 3u Gott
fitr dich und deinen verjiorbenen Gemahl
3u beten, dieweil er es ndtig Hat.”

Die Frau aber antwortete: ,Wein
Bater, i) verlange von Cud) nidts wei-
teres als dieje Gnabde, die thr mir, ange-
lichts der Liebe, die Jhr 3u dem [eligen
Romeo bier gefragemn, midht verweigern
werdet, ndmlid): daf Jhr unfern Tod nie
befannt mad)t, damit unjere Leidname
immer in diejemt ®rabe Hier beifammen

bleiben fonnen. Spollte aber je unjer Tod
befannt werden, jo fleh idh 3u Cud), um
jerer Curer Treue 3u Romeo willen, dak
Jbhr in unjer beider Namen unjern un-
gliidliden Bater bittet, er mbge benen,
welde bie Liebe in gleidher Glut ver-
3ebrt und 3um gleiden Tod gefithrt Hhat,
nidht erjdweren, in ein und demfelben
®rabe vereint 3u ruben.”

Dann wanbdte Jie [id) 3u dem neben ihr
liegendent Leidhnam Romeos, bdeljen
Haupt Jie auf ein Kopftijjen gelegt hatte,
das man thr mit ing Grab gegeben, driidte
ihm die Wugen 3u, babdete jein faltes Un-
gejidht mit Trdnen und Jprad): ,, Was joll
mir das Leben fermer ohne did), mein
Geliebter? Was fann id) anderes nod) fiir
did) tun als bir im Tobe folgen? CSider-
lidh nichts, bamit oon dir, von dem nur
per Tod midh) Hat tremmen Ionmen, der
Tod Jelbjt mid) nid)t ewig trenme.”

Nadypem Jie dies gejagt, ftellte jie |id)
ihr groges Ungliid nodymals red)t lebhaft
vor die Seele, badte an den Verlujt ihres

“teuren Geliebten, fate den feften Cnt-

[hIup, nidht langer mebhr 3u leben, Hielt
lange den Atem an, und als fie ithn nidt
mebr Halten fonnte, jtromte jie ihn aus
mit einem Deftigen Sdyrei und fiel tot
iber Romens Leide hin.

Wls Bruver Lorenzo merite, dak die
Frau gejtorben war, ward er vor Mitleid
gan3 Dbetreten und wukte |id) nidht 3u
ratert. Jhn und jeinen Begleiter fakte
ber Sdmery im Jnnerjten, und jie be-
weintent die beiden Liebenden.

Da Iamen auf einmal die Leute des
Sdultheigen dazu, die einen Dieb ver-
folgten. Gie fanben Dbeide weinend amn
der Gruft, in der fie Lidht erblidten, und
eilten fajt alle Derbei. Gie nahmen die
Pondye in ihre Mitte und jpraden: ,Was
madht ihr da, ehrwiirdige Herven, um
dieje Stunbe? Uebt ihr etwa einen Fre-
vel aus an diejemn Grabe?”

s Bruder Lorenzo bdie Widter
horte und erfannte, hatte er tot umfinfen
mbgen. Cr |prad) aber 3u ithnen: , Komme
mir feiner 3u nahe! Jd) bin nidht euer
Untertan. Wollt ihr etwas, |o verlangt
es von ferne!”

Da jagte der Fibrer: ,Wir wollen
wiffen, warum ihr die Gruft der Cappel-
letti aljo erdffret habt, wo erft vorgejtern
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ein Fraulein aus der Familie beigefeft
worden ijt? Wenn id) nidht Cud), Bruder
Lorengo, als einen Viann von guter Ge-
finnung fennte, jo wiirde id) jagen, Jbhr
jeid bieher geformmen, um die Toten 3u
berauben.”

Die Minde [Bjdten das Lidt und
antworteten: ,MWas wir tun, das olljt du
nidt exrfahren; denr es geht did) nidyts an.”

Sener verfefite: ,Allerdings, aber id)
werde es dem Fiirften angeigen.”

Bruder Lorenzo, den die Verzweif-
Iung rubig madyte, entgegnete bhierauf:
»©0 Jag es immerbhin!”

Damit [Hlof ex das Begrdbnis mit jei-
nem Begleiter und begab |id) in bie
Kirdpe.

Cs war jdhon fajt Heller Tag, als
dbie Monde |id) von den Hijdern los-
madten. Dabher itberbradyte einer alsbald
pen Cappelletti bie Nadyridht, was mit bie-
fent Mondyen vorgefallen jei. Diefe wup-
ten vielleicht woh!l aud), wie Bruder Lo-
renzo mit Romeo befreundet war. Sie
eiltent darum [dreell 3u dem Fiirjten mit
ber Bitte, ex mige, wenn es nidht anders
gebe, durd) Gewalt aus den MVondyen her-
auszubringen juden, was Jie in ihrer
Familiengruft 3u [daffen gehabt hatten.
Der Fiirft jtellte Wadyen aus, dbamit der
Mond) nidht entweiden ITonnie, und
jdhidte nad) ihm. Er vourde gewaltjam vor
ihn gefiihrt, und der Herr fragte ihn: ,Was
fudtet JIhr heute morgen am Grabe der
Cappelletti? Sagt es ung, dbenn wirwollen
es purdyaus wijjen.”

Darauf antwortete der Mond) : , Piein
Fielt, das will id) Curer Gnaden redht
gerne jagen: Jd war der Beidytvater der
Todhter des Mefjere Antonio Cappelletti,
bie vor einigen Tagen auf Jo unerwartete
MWeife gejtorben ift, und da id) fie |ehr
liebte als meine geijtlie Todter und
midy nidt bei ihrer Leidhenfeier einfinden
fonnte, ging i) hin, um iiber ihr gewije
Gebete 3u Dalten, bie, wenn fie neun-
mal {iber einer Leide gelproden werbden,
die Seele von der Pein des Fegefeuers
erlofen. Weil wenige dies wiffen und
bieje Dinge verjtehemn, jagen bdbie Toren,
iy Jei bingegangen, dbie Toten 3zu pliin-
pern. Jd) weil nidht, ob idh) 3u einer
Rauberbandbe gehdre, wenn id) [olde
Dinge tue. Miir geniigt bdieje einfad)e

Kutte und diefer Strid, und es wiirde
mir nidt einfallen, von allen Sdydken
der Lebenden das Geringfte 3u nehmen,
gejhweige benn, von den Kieidern 3weier
Toten. Uebel tun dabher die, welde midy
auf joldye Weije verleumden.”

Der Fiirjt hatte dies um ein fleines
geglaubt, wemn nidt viele Mondye, die
pem Lorenzo iibelwollten, als fie horten,
Dag man ihn auf dem Grabe gefunden
Habe, Lujt beformmen hitten, das Grab 3u
Bffren. Sie madyten es aljo auf, und als
fie den Leidnam des Liebhabers darin
entbedten, wurbe es ploglid) mit grogem
Ldarm dem Fiirjten, der nod) mit dem
Mionde redete, beridhtet, wie in bder
Grujt der Cappelletti, an ber Brubder
Lorenzo bei Nadyt betroffent worben fei,
Romeo Montecd)i tot liege. Dies |dien
allent fat unmoglid), und das Crjtaunen
war allgemein.

Mls Bruder Lorenzo dies horte und
wohl jabh, bag er nun nidyt mehr ver|dwei-
gen fonne, was er |o gerne geheim ge-
halten Ditte, fiel ex vor dem Fiirften auf
bie Knie und [prad): , BVerzeiht mir, mein
Gebieter, wenn id) Cuer Gnaden vorher
auf Cure Frage eine Tdaujdung erwiderte;
penn id) tat es nidht aus bojer AbJicht
nod) um Gewinnes willen, fondern um
3wei armen geftorbenen Liebenden mein
Wort 3u Halten.”

©Sb madyte er denmn von dem ganzen
Hergang eine furze Sdilberung und er-
3ihlte die Ge|didte vor vielen Jeugen.
Nls Bartolommen della Scala dies hirte,
fonnte er |id) vor Mitleid der Trdnen faum
enthalten. Cr begehrie jelbjt die Leiden
3u fehen und begab |id) mit einer grofen
Menge Volfes an das Grab. Cr lieh die
beiben Liebenden herausbringen in die
Kirde von San Francesco und auf 3wei
Teppidhe legen.

Mittlerweile famen ihre BViter aud)
in bie Kirde, vergoffen Trdnen iiber thren
verjtorbenen Kinbern, und von doppel-
tem Grbarmen ergriffen, {dlojfen jie, die
bisher Feinde gewefen, ver|{dhnt |idh) in
bie Arme.

Wuf dieje Weije ge|dhah es, daB die
lange Feind|daft, die 3wijden ihren und
ibren Hdaufern beftanden und bdie nidht
die Bitten von Freunden, nod) Drohungen
bes Fiirjten, nod) erlittener Sdaden,
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nod) die Jeit hatten ausldjden Eonnen,
purd) den verhingnisoollen und Ilig-
lidhen Tod bdicjes Liebespaares ein Ende
erreidhte.

Es wurde ein [dones Dentmal be-
jtellt, auf weldem in wenigen Tagen die
Urjad)e ihres Tobes eingegraben werden
jollte, und fo wurden die 3wei Liebenden

mit ber groften und wiirdigjten Feierlid)-
feit unter dem Geleite des Fiirjten, der
Bermwandten, ja felbjt der gangen Stadt
3ur allgemeinen Trauer beigejeht.

Dies war das tragijfie CEnde bder
Liebe Romeos und Giuliettas, wie ibhr
gehort habt und wie es mir Pellegrini von
PBerona erzdhlte.

Jugo.

Nachbrud berboten.

Cin Mdarden von Franzisia Stoedlin, Bajel.

Es lebte einmal ein Kinig. Der Hatte
eine Gemabhlin; die war von o grofer
Sddnbheit, dap Jie jedermann lieben
mufte. Jhre Haut war weif wie WAle-
bajter, ihre Augen waren tief wie Seen,
und ihr Haar Hatte die Farbe glithenden
Cifens. JIm Bolt lief die Sage, daf das
$Haar der Kinigin frither golden war und
pal es von den vielen Kiifjen diefes bren-
nende NRot der Liebe angerommen habe.
Der Kimig aber war jebr eiferfiidtig, wes-
halb er jedem, dDer es wagte, jeiner Ge-
mabhlin von Liebe 3u redem, tdten lief.
Daritber war dbie Konigin |ehr fraurig;
penn es gab viele, die ihr die Liebe offen
fundtaten, und weil {ie ebenjo guibherzig
wie [dHin war und all ihr Fiirbitten
beim Konig erfolglos blieb, weinte jie oft
nadtelang.

Auf bem Sdlojje diente ein Page na-
mens Jugo, mit goldenen Loden und
einem verfraumten Knabengelidht. Als ex
jeiner Herrin die Shleppe tragen mukte,
3itterten feine Kinderhinde, und als exr ihr
biec Sdale mit ben Friidten reidyte, rollte
eint Apfel auf bent Boben. Daran fah die
Konigin, wie jehr er thr gugetan war, und
fie fiixdtete Yich vor jeinem Tode; denn fie
Tiebte ihnt mebr als thren Gemabhl.

Der Herbjt hatte angefangen, und da
gejdah es einmal, dah ber Komig ein
groges Feft gab. Dazu famen die Reid)-
Jtent bes Landes mit thren Damen, und bie
Konigin trug ihr Iojtbarjites Kleid; bdas
hatten drei Witwen wdhrend [teben Piond-
nidien aus Trdanen und Sehnjudt ge-
woben. Und als im Saale die Sternen:
litjter brammten und rings auf die diifter-
bleidien Gejidter Strablen [doljen, da
ffand Jugo an eine dHer Tiiren gelehnt
und fieberte ... Und als bie Seidentleider
ber Tangenden Inifterten, als bie Mulit

fitgtrunten anjdroll und das Ladjen dex
Konigin wie Shludzen tang, da formte
Jugo fein Fieber nidht mehr verbergen.
Cr \Hlid) Jih durd) die wogende Menge
iiber die Steinfliejen hinaus in ben herbit-
lihen Garten.

pDas it thr Part," dadyte er fehnend
und umflammerte {Ghlud)zend einen Cid)-
baum, ,ihr Park ...“ Und dann lief er
weiter, immer weiter an Hohen [Hwer-
buftenden Blumen ovorbei, bis zu bem
nadttruntenen Teid), der wie eint grokes
Kinberauge in den Himmel hinauf jtaunte.
Derweil er aber dem Sdwellen und
Gleiten der Sdhwdne nadytraumte, Horte
er ploglidy Sdyritte, Ileine, makvolle
Sdritfe und das Knarren von feidenen
Sduhen. Ndher fam’s und leudytete wie
Feuer zwijden den Stammen. Dann
jtand die Komigin vor ihm. Sie exjdraf,
als Jie ibn froftelnd am Teid) jtehen jab.
Sie flehte ihn an, dod) um ber heiligen
Jungfrau willen in den Saal Furiid-
sufebren. Da fiel er vor thr nieder, um-
fapte ibr bie Knie und fagte:

,®ebt mid) frei, Herrin, id) halt es
nimmer aus, Gurer Sd)dnbeit 3u dienen,
ohne baran 3u jterben; id) Halt es nimmer
aus, Cure Augen 3u jehen, ohne darin 3u
erfrinfenn! Darum bitte id) Cud), gebt mid)
frei!”

Die Konigin wurde gang jtill; aber Jie
legte thre Hand auf Jugos Jeidige Loden
und wiiblte dbarin . .. PIoglid) |tieq ihr ein
Wunjd) auf, der war jdhdn und graujam,
dak Jie ihn Jagen mupte:

p,SHent mir dein Herz, Jugo, und
id) gebe didh) frei...”

Da driidte er jeinen PMund auf ihre
Lippen, tif Jid) das Herz aus der Brujt und
legte es tn ihre Hand.

Uls bie Konigin fah, wie das Herz
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